Mandatna zmluva
na zabezpecenie poradenstva a realizaciu verejného obstaravania
uzavreta podl’a § 566 az § 576 zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodného
zakonnika) v zneni neskorS$ich predpisov

CLI
Zmluvné strany

Bratislavska organizacia cestovného ruchu

Sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava

ICO: 42259088

DIC: 2023399455

Registracia: Registrovand na Ministerstve dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja

SR. ¢. registracie : 28351/2011/SCR
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:
Zast. : MUDir. Frantisek Stano, predseda predstavenstva
PhDr. Katarina Feren¢ikova, podpredsednicka predstavenstva

(d’alej len ,,mandant*)
a
PRO - TENDER s.r.o.

Stierova 1132/1, 040 23 KoSice
zastipena: PhDr. Peter Hlozny, MPH — konatel

1CO: 36 591 084
DIC: 2021970423
IC DPH: SK2021970423

Bankové spojenie:
Cislo uctu:

Tel.: +421 55 2861 256
Fax: +421 55 2861 257
Mobil: +421 905 868 882
E-mail: protender(@protender.sk
URL: www.protender.sk

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I. v oddieli Sro.. vlozka ¢. 16338/V

(d’alej len ,mandatar)

V pripade, ak sa v zmluve vyskytuje pojem .,verejny obstaravatel, rozumie sa nim mandant
v postaveni verejného obstaravatela prip. uchadzaca v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z. z.
o0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v platnom zneni (d’alej len
,» z&kon o verejnom obstardvani).



CL1I
Predmet zmluvy

2

Predmetom tejto zmluvy je zavizok mandatéra poskytovat mandantovi odborné poradenské,
konzultaéné sluzby a zabezpetit kompletni realizaciu postupu verejného obstardavania —
zadavanie podprahovej zakazky — rokovacie konanie bez zverejnenia — sluzby, ktorej
predmetom bude: Vytvorenie audiovizuilneho obsahu pre interaktivnu prezentaciu na
turistickej trase ,Stratené mesto Bratislava — Pozsony — Pressburg® - Elektricku
historickej pamiiti.

Mandatar je povinny realizovat’ pre mandanta najmé nasledovné ¢innosti :

Podprahovia ziakazka — rokovacie konanie bez zverejnenia:

- kompletni realizaciu postupu verejného obstaravania, ako aj odborného dozoru,

- spracovanie vyzvy na predkladanie ponik vybratému zdujemcovi,

- spracovanie zddvodnenia vyberu postupu verejného obstardvania — rokovacieho
konania bez zverejnenia v stlade s § 21 ods. 1 zdkona o verejnom obstarévani,

- spracovanie vyzvy na rokovanie o podmienkach zmluvy vybratému uchadzacovi,

- spracovanie navrhu Menovacieho dekrétu pre c¢lenov komisie na rokovanie
o podmienkach zakazky,

- spracovanie ¢estnych vyhlaseni komisie na rokovanie o podmienkach zakazky,

- spracovanie Prezen¢nej listiny zo zasadnutia komisie na rokovanie o podmienkach
zakazky,

- spracovanie Zapisnice z rokovania o podmienkach zékazky s vybratym uchédzacom
a ucast’ na tomto rokovani,

- spracovanie Oznamenia o prijati ponuky vybratému uchadzacovi,

- spracovanie a elektronické zaslanie Informécie o zatvoreni zmluvy do Vestnika
verejného obstaravania,

- spracovanie Spravy o podprahovej zakazke,

- spracovanie Protokolarneho odovzdania dokumentacie z verejného obstaravania
mandantovi.

2.2

Mandatar bude predmetné poradenské sluzby poskytovat' v mieste svojho sidla, resp.
kancelarie: Smetanova 9, 040 01 Kosice, v pripade potreby po dohovore s mandantom, sa
mandatar dostavi aj na iné, mandantom oznacené miesto, a to aj v inom ako pracovnom case.

2.3
Vsetky navrhy pisomnych dokladov podl'a rozsahu ¢innosti uvedenych v bode 2.1 mandatar
predlozi mandantovi na odsuhlasenie.

CL 111
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1

Mandant je povinny poskytnut’ mandatarovi pri vybavovani konkrétnej veci potrebnu
sti¢innost’, najmd mu poskytnut’ vietky dostupné informéacie a pisomné podklady. Zaroven ho
splnomocni na konanie vo veci.



32

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi zachovévat mi¢anlivost o Gdajoch a skuto¢nostiach,
s ktorymi sa oboznamia pri plneni tejto mandatnej zmluvy a skuto¢nostiach tykajucich sa
predmetu obstardvania s tym, Ze nebudu pouZité na akykol'vek iny nez zmluvny ucel a nebudu
poskytnuté tretej osobe. Povinnost’ ml¢anlivosti trva aj po ukon¢ent tejto zmluvy.

3.3
Zmluvné strany si zodpovedaju za $kodu vzniknuti navzajom.

3.4

Mandatér je povinny skontrolovat uplnost a spravnost’ podkladov predloZenych mandantom
a upozornit’ mandanta na zistené nedostatky tychto podkladov alebo ich nekompletnost’, a to
v dostatoénom ¢asovom predstihu tak, aby sa nedostal do ome$kania s plnenim svojich
povinnosti podl'a tejto zmluvy.

3.5
Mandatar je povinny postupovat pri zariadovani zéleZitosti s odbornou starostlivostou
a v sulade so zdujmami mandanta.

3.6

Cinnost’, na ktori sa mandatér zaviazal, je povinny uskuto¢iiovat podl'a pokynov mandanta
a v sulade s jeho zaujmami, ktoré mandatdr pozna alebo musi poznat. Mandatar je povinny
oznamit’ mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri zariad'ovani zaleZitosti, a ktoré mozu
mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta.

3.7

Od pokynov mandanta sa mdZe mandatar odchylit' len ak je to nalichavo nevyhnutné
v zaujme mandanta a mandatar nemdZe v¢as dostat’ jeho sthlas. Ani v tychto pripadoch sa
viak mandatar nesmie od pokynov odchylit’, ak to zakazuje zmluva alebo mandant.

3.8

Mandatar zodpoveda za $kodu na veciach prevzatych od mandanta na zariadenie zaleZitosti a
na veciach prevzatych pri jej zariad'ovani od tretich osob, ibaze tito $kodu nemohol odvratit
ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti.

3.9
Mandatar je povinny odovzdat' bez zbyto¢ného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri vybavovani zéleZitosti.

CL IV
Odplata mandatara a nahrada nikladov

4.1

Za poskytnuti odbornu poradensku a realizaénu sluzbu uvedent v &lanku II. tejto zmluvy, sa
mandant zavdzuje na zdklade dohody zaplatit mandatirovi odplatu za prevedené prace
nacenené hodinovou sadzbou vo vyske 36.- Eur bez DPH/hod.. v rozsahu nevyhnutnych préc

a ukonov suvisiacich s predmetom tejto zmluvy. Predpokladany celkovy rozsah prac je cca
25 hodin.



Dohodnuta odplata zahriia vetky naklady, ktoré mandatér nevyhnutne alebo ¢elne vynalozil
pri plneni predmetu tejto zmluvy.

4.2

Platobné podmienky:

Dohodnuta odplata bude zaplatena mandatarovi po ukon&eni vyhlaseného postupu verejného
obstaravania a po odovzdani kompletnej pisomnej dokumentacie verejného obstaravania
mandantovi, o ¢om bude vyhotoveny odovzdavajuci protokol

4.3
Odplata mandatara je splatna do 30 dni po doruceni dafového dokladu (faktury), ktorej
prilohou bude vyhotoveny odovzdéavajuci protokol mandantovi.

CLV
Sposob plnenia predmetu zmluvy

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa mandatir zavizuje dodrziavat' ustanovenia zakona
o verejnom obstardvani a suvisiace predpisy, ostatné vieobecné zivdzné predpisy
a ustanovenia tejto zmluvy a bude sa riadit’ vychodiskovymi podkladmi a pokynmi mandanta.
Mandatar spracuje dokumentdciu potrebni pre vyhlasenie postupu verejného obstardvania
stanoveni v &lanku II. bod 2.1 do 2 #idiiov od obdrzania zadévacich podmienok
predmetného verejného obstaravania.

CL. VI
Spolupdsobenie a podklady mandanta

6.1

Plnenie predmetu tejto zmluvy podla ¢lanku II. uskuto&ni mandatér podl'a podkladov, ktoré
mandant odovzd4 mandatarovi, a ktorych poskytnutie je zavisle od mandanta. Za spravnost
a uplnost’ tychto podkladov zodpoveda mandant. Tymto nie je dotknuté ustanovenie bodu 3.4.
tejto zmluvy.

6.2

Plnenie predmetu tejto zmluvy zabezpe¢i mandatér na zéklade podkladov, ktorych pripadna
d’aldia potreba vznikne aj v priebehu plnenia predmetu zmluvy. a ktorych poskytnutie je
zavislé od mandanta. Tieto budl 3pecifikované alebo pozadované mandatdrom v ramci
spolupdsobenia.

6.3
V priebehu plnenia tejto zmluvy sa bude mandant zucastiiovat konzultcii s mandatarom
podla vlastného uvazenia a poziadavky, prip. na zdklade vyzvy mandatéra.



CL VIl
Zodpovednost’ za vady

7.1

Mandatar nezodpoveda za vady, ktoré boli sposobené pouzitim podkladov prevzatych od
mandanta a mandatar ani pri vynalozeni vSetkej odbornej starostlivosti nemohol zistit’ ich
nevhodnost’, pripadne na ne upozornil mandanta a ten na ich pouziti trval.

7.2

Pripadnt reklaméciu vady plnenia predmetu tejto zmluvy je mandant povinny uplatnit
bezodkladne po zisteni vady, v pisomnej forme do ruk zastupcu mandatara. Mandatar sa
zavizuje po uplatneni reklamacie mandanta reklamovant vadu bezodkladne odstranit’.

ClL VIII
Ostatné a zavereéné ustanovenia

8.1

Mandant moze zmluvu kedykol'vek ¢iasto¢ne alebo v celom rozsahu vypovedat’. Ak vypoved
neuréuje neskorsiu u¢innost’, nadobuda u¢innost’ ditom, ked' sa o nej mandatar dozvedel alebo
mohol dozvediet'.

8.2

Od ucinnosti vypovede je mandatar povinny nepokraovat’ v ¢innosti, na ktort sa vypoved
vztahuje okrem ¢innosti, ktorych priebeh neméze ovplyvnit. Je vsak povinny mandanta
upozornit' na opatrenia potrebné na to, aby sa zabréanilo vzniku $kody bezprostredne hroziacej
mandantovi nedokon¢enim alebo porusenim ¢innosti suvisiacej so zariad’'ovanim zaleZitosti.

8.3
Za &innost riadne uskutoénent do Gginnosti vypovede ma mandatar narok na primerani ¢ast
odplaty.

8.4

Ku diiu u¢innosti vypovede zanika zavdzok mandatdra uskuto¢iiovat’ ¢innost’, na ktoru sa
zaviazal. Ak by tymto preruenim ¢innosti vznikla mandantovi $koda, je mandatar povinny ho
upozornit', aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak mandant tieto opatrenia neméze
urobit” ani pomocou inych 0sob a poZiada mandatara, aby ich urobil sdm, je mandatar na to
povinny prihliadat’ za osobitnu Ghradu.

8.5

Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran aje uzavretd na dobu uritd, a to do ukon¢enia vyhlaseného postupu
verejného obstaravania a do odovzdania kompletnej pisomnej dokumenticie verejného
obstaravania mandantovi, o ¢om bude vyhotoveny odovzdavaci protokol..

8.6
Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda strana po jej podpisani
obdrzi po jednom vyhotoveni.



8.7
Tuto zmluvu je moZné menit' a dopliat’ iba pisomnymi vzajomne odsuhlasenymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

8.8

Utastnici svojimi  vlastnoruénymi podpismi potvrdzuji autentinost tejto zmluvy
a prehlasuju, Ze tito zmluvu si riadne precitali, vyjadruje ich slobodnt a vaznu vol'u, nebola
uzavierana v tiesni, ani za inak nevyhodnych podmienok.

8.9
Mandant sa zavizuje, Ze akceptuje autorské prava mandatara k pisomnym materialom, ktoré
od neho obdrzi a prehlasuje, Ze ich pouzije len pre ucely uréené touto zmluvou.

8.10

Pripadnd neplatnost, nealinnost’ ¢i nevymadhatelnost’ niektorych ustanoveni tejto zmluvy
nespdsobuje neplatnost, neuéinnost’ & nevymadhatelnost’ zmluvy ako celku. Namiesto
neplatnych, netéinnych ¢i nevyméhatelnych ustanoveni ana vyplnenie medzier sa pouZije
zékonna Uprava, ktora, pokial je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu
tejto zmluvy a voli zmluvnych stran pri uzavreti tejto zmluvy.

V Bratislave, dﬁar:/‘:) ..... 2013 V Kosiciach, dna 23.05.2013
MUDr. Franti$ek Stano, predseda predstavenstva PhDr. Peter"HIOZn}’/, MPH
konatel’

PRO — TENDER s.r.0.

PhDr. Katarina l?fenéikompddpredsedn{éka predstavenstva



